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( UPOV) C/XVIII 4. 

ORIGINAL: englisch 

'01-07 

DATUM: 21. Juli 1983 

INTERNATIONALER VERBAND ZUM .SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

DER RAT 

Siebzehnte ordentliche Tagung 
Genf, 12. bis 14. Oktober 1983 

ENTWURF EINES PROGRAMMS UND HAUSHALTSPLANS FUR 1984 

Vom Generalsekret~r vorgelegt 

Das vorliegende Dokument 

1. Dieses Dokument enthi:ilt eine Einleitung und zwei Kapitel, denen Anlagen 
folgen. 

i) Die Einleitung enthi:ilt in erster Linie eine Aufzi:ihlung der wesent-
lichen Zie1e des Programms fUr 1984 und einen nach Haushaltstiteln geglieder­
ten vergleich der fLir 1984 vorgeschlagenen Ausgaben und Einnahmen mit dem 
Haustia1tsplan, der fUr 1983 angenommen worden war. 

ii) Kapite1 I (Zusammenfassende Darstellung des Haushaltsplans) enthi:ilt 
eine Zusammenfassung der fur 1984 vorgeschlagenen Einnahmen und Ausgaben im 
Vergleich zu dem fLir 1983 angenommenen Hausha1tsplan sowie die Ist-Angaben fur 
1982. 

iii) Kapitel II (Programm und Ausgaben) beschreibt jede vorgeschlagene 
Tatigkeit und gibt gegebenenfalls deren Kosten an. 

iv) Anlage A enthi:ilt eine Beschreibung der Haushaltstite1. 

v) Anlage B gibt an, welchen Bei trag die einzelnen Staaten zu leisten 
haben, wenn die UPOV am 1. Januar 1984 uber 17 Verbandsstaaten verfUgt, die 
insgesamt 41 Einheiten aufbringen. 
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EJ:NLEITUNG 
Programm 

2. Das Programm fur 1984 hat folgende Hauptziele~ 

i) Unterstlitzung der Verbandsstaaten der UPOV - soweit dies noch erfor-
der lich ist - bei der Vornahme aller Massnahmen, insbesondere solcher auf dem 
Gebiet der Gesetzgebung, die nach de.r Revidierten Akte von 1978 des UPOV-Uber­
einkommens erforder lich sind, sowie auch solcher Vorhaben, die die Verbands­
staaten in Verbindung mit dem Inkrafttreten der Revidierten Akte vornehmen 
wollen. 

ii) Forderung der Ra tifizierung, Annahme oder Genehmigung der Revidier-
ten Akte des UPOV-Ubereinkommens von 1978 oder des Beitritts zu dieser Akte. 

iii) Wo angezeigt, Verbreitung der Idee des Sortenschutzes in Landern, 
die einen solchen Schutz noch nicht gewahren, und die Beratung solcher Lander 
(falls sie dies wunschen) liber die Einflihrung eines solchen Schutzes. 

iv) Verstarkung der bestehenden rechtlichen und technischen Zusammen-
arbeit zwischen den Verbandsstaaten bei der Prufung von Sorten und bei der 
Billigung von Sortenbezeichnungen. 

v) unterstutzung der Verbandsstaaten bei der Begrundung einer engeren 
rechtlichen und technischen Zusammenarbeit. 

vi) Un ter stutzung der Verbandsstaaten bei der Begriindung einer wei ter-
gehenden Ubereinstimmung der nationalen Gesetze und der nationalen Praxis. 

vii) Zusammenarbeit mit nationalen Regierungen und internationalen Orga-
nisationen bei der Darlegung des Sortenschutzes. 

viii) Vornahme aller notwendigen Schritte, urn die Arbeit der Zu.chter und 
die Aufgabe der Sortenschutzbehorden der Verbandsstaaten zu erleichtern. 

ix) Untersuchung neuer Entwicklungen, die den Sortenschutz beeintrachti-
gen konnen, insbesondere auf dem Gebiet der Gentechnologie und biochemischer 
Erfindungen. 

Personal 

3. Die Anzahl der Stellen der ausschliesslich fUr die UPOV arbeitenden Per-
sonen wird sich auf dem Niveau von 1982 halten; sie wird umfassen: 

einen Stellvertretenden Generalsekretar, 
drei "P"-Stellen und 
vier "G"-Stellen. 

4. Es ist anzumerken, dass die japanische Regierung im Rahmen ihres Pro­
gramms fUr junge Beamte des h5heren Dienstes (Junior Professional Officers 
Program) einen beigeordneten Berater zur Arbeit im Verbandsburo zur VerfUgung 
stellt, ohne dass hierdurch Kosten fUr die UPOV entstehen; es w ird erwartet, 
dass diese Regelung 1984 fortgesetzt wird. 

Haushaltstitel 

5. Die Haushaltstitel werden in der Anlage A beschrieben. 

Vergleich des Haushal tsvoranschlags fur 1984 mi t dem angenommenen Haushal ts­
plan fur 1983 

6. Ausgaben im allgemeinen 

in taus end Franken l 

Mehrausgaben im Vergleich zum 
vorausgegangenen Jahr 

1983 1984 

1 535 1 689 

+10.0% 

Die GrUnde fUr die Mehrausgaben werden im einzelnen in den Absatzen 7 und 8 
unten er Uiutert. 

1 In diesem Dokument sind mit "Franken" Schweizer Franken gemeint. 
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Ver leich der Aus aben, unterschieden nach "Anderun en des Pro ramms,,2 und 
" nderung der Kosten" 

7. Die folgende Tabelle gibt einen solchen Vergleich wieder (in tausend 
Franken): 

Programm- Kosten-
1983 anderung anderung 1984 

Hausha1t Betrag % Betrag % Haushalt 

Eigene Ausgaben der UPOV 1 153 2 0,2% 99 8,6% 1 254 

Gemeinsame Ausgaben 382 1 0,2% 52 13,7% 435 

GESAMTausgaben 1 535 3 0,2% 151 9,8% 1 689 
===== = ==== === ==== ===== 

a) Soweit es sich um die eigenen Ausgaben der UPOV handelt, ist die Erweite­
r':lng im Programm unwesentlich. Die Kostensteigerung ist im wesentlichen auf 
e~ne vorausschauende Berucksichtigung einer Inflationsrate von ungefahr 6% im 
allgemeinen und von 10% bei den Reisekosten im Vergleich zu dem Niveau von 
1983 zuruckzufUhren, ferner auch auf eine Steigerung der Personalkosten, die 
nicht mit der Inflation zusammenhangen (z.B. Gehaltssteigerungen aus Dienst­
altersgrUnden) • 

b) Soweit es sich um die Gemeinsamen Ausgaben handelt, wird angenommen, dass 
der Prozentsatz der Programmerweiterung demjenigen bei den UPOV-eigenen Ausga­
ben entspricht. Der Prozentsatz der Kostensteigerung ist hoher als Folge des 
hohen Prozentsatzes der Kostensteigerung im al1g.emeinen WIPO-Haushalti diese 
Kostensteigerung ist - wie im WIPO-Dokument AB!XIV!2, Absatze 31 bis 34, 
erlautert wird - im wesentlichen darauf zuruckzufUhren, dass die al1gemeinen 
Personalkosten fUr den Zweijahreszeitraum im WIPO-Haushaltsplan fur 1982-1983 
niedriger veranschlagt worden waren, als dies der Wirklichkeit entsprach. (In 
der UPOV war die Lage anders, da der Einjahreshausha1t der UPOV fUr 1983, der 
1982 aufgestellt wurde, auf neueren Daten beruht, die 1981, als der 1982-83 
WIPO-Haushalt aufgestel1t wurde, noch nicht zur Verfugung standen). 

c) 

2 

A1le diese Anderungen werden im folgenden Absatz im einzelnen erk1art. 

Der Beratende Ausschuss fUr Verwaltungsfragen (CCAQ), ein Hilfsorgan des 
Verwaltenden Ausschusses fUr die Koordinierung (ACC) innerha1b des 
Systems der Vereinten Nationen, definiert diese Anderungen wie folgt: 

Anderungen im Programm: Jede Anderung von Mitteln, die sich ergibt aus 
einer Steigerung oder einer Reduzierung von 
Tatigkeiten, die nach dem Programm durchgefuhrt 
werden sollen. 

Anderung in den Kosten: Jede Kostensteigerung oder Kostensenkung fUr 
Haushaltsmittel, die fur den Haushaltszeitraum 
veranschlagt sind, verglichen mit den Kosten in 
dem vorausgehenden Hausha1tszeitraum, sofern sie 
s ich aus Kostenanderungen, Anderungen der Preise 
und der Wechselkurse ergeben. 

.01 09 
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Ausgaben nach Ausgabenposten 

8. Diese werden in der Reihenfolge behandelt, in der sie in der Tabelle in 
Kapitel I erscheinen. 

A. Gehalter und allgemeine Personalkosten 

In taus end Franken 

Mehrausgaben im vergleich zum 
vorausgegangenen Jahr 

1983 1984 

933 1 017 

+9,0% 

Die Nettosteigerung von 84 000 Franken ergibt sich im wesentlichen aus fol­
genden Faktoren: 

i) Vorsorge fur Gehaltserh6hungen "innerhalb des Dienstgrads" (d.h. mit 
Rlicksicht auf das Dienstalter) fUr das Personal, das weiterhin im Dienst ver­
bleibt (jedoch mit Ausnahme des Generalsekretars und Stellvertretenden Gene­
ralsekretars, die eine solche Erhohung nicht erhalten) ~ 16 000 Franken (oder 
1,7%); 

ii) Vorsorge fUr Erh6hungen der Lebenshaltungskosten als Folge inflatio-
narer Entwicklungen: 51 000 Franken (oder 5,5%); 

iii) Vorsorge fur eine erwartete Anhebung des an die Pensionskasse der 
Vereinten Nationen zu leistenden Beitrags der UPOV; die Anhebung ergibt sich 
aus einer mit RUcksicht auf Steigerungen der Lebenshaltungskosten vorgenornrne­
nen Erhohung der pensionsfahigen Verglitung, auf der die Bei trage beruhen: 
8 000 Franken (oder 0,8%); 

iv) Vorsorge fUr eine Anhebung der Krankenversicherungsbeitrage: 3 000 
Franken (oder 0,3%) i 

v) Vorsorge fur Erh6hungen von Soziallasten und einer Reihe anderer 
Personalkosten, hauptsachlich als Folge von inflationaren Steigerungen der 
Re isekosten fUr Heimatur laub und Ausbildungsreisen und auf erwarteten zusatz­
lichen Heimaturlaub und andere Mehrkosten als Folge der Anderung des Familien­
stands von Personalangeh6rigen: 16 000 Franken (oder 1,7%) i 

vi) Vorsorge fUr unvorhergesehene 
Erh6hung des Wechselkurses des Dollars 
9 000 Franken (oder 1,0%). 

Erhohungen, insbesondere durch eine 
im Vergleich zum Schweizer Franken~ 

Die vorstehenden Kostenvoranschlage von insgesamt 103 000 Franken reduzieren 
sich teilweise urn 19 000 Franken (oder -2,0%), weil die dem Haushaltsvoran­
schlag von 1983 zugrundegelegten Standardkosten h6her waren als die jetzt ver­
anschlagten Kosten; insbesondere ist die fUr das Haushal tsjahr 1983 erwartete 
Geha1tserh6hung fUr "P" -Per sonal nicht verwir klicht worden. 

B. Reisen aus dienstlichem Anlass 

a) Dienstreisen 

In taus end Franken 

Mehrausgaben im Verg1eich 
zum vorausgegangenen Jahr 

1983 

33 

1984 

36 

+9,1% 

Die Erhohung urn 3 000 Franken ist im wesentlichen auf eine erwartete Erhohung 
der Kosten von Reisen zuriickzufUhren. 

b) Reisen Dritter 

In tausend Franken 

Minderausgaben im Vergleich zum 
vorausgegangenen Jahr 

1983 

14 

1984 

9 

-35,7% 

Die Reduzierung urn 5 000 Franken ist im wesentlichen darauf zurlickzufUhren, 
dass keine Mi ttel mehr fur eine Beteiligung an einem Panamer ikanischen Saat­
gutseminar bereitgestel1t werden mUss en. 
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a) Konferenzen 

In tausend Franken 
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Mehrausgaben im Vergleich zum 
vorausgegangenen Jahr 

1983 

48 

1984 --,,-
61 

+27,1% 

Die Erhohung von 13 000 Franken erklart sich hauptsachlich daraus, i) dass der 
Technische Ausschuss fur drei Tage zusammentreten soll und nicht fur zwei Tage 
wie nach dem Haushaltsplan fur 1983 (+3 000 Franken) iii) dass eine Tagung 
eines Unterausschusses des Verwaltungs- und Rechtsausschusses vorgesehen ist, 
urn die moglichen Auswirkungen neuer Entwicklungen auf dem Gebiet der Biochemie 
und der Gentechnologie auf den Sortenschutz zu erortern (+7 000 Franken) i 
iii) dass inflationare Kostensteigerungen erwartet werden (+3 000 Franken). 

b) Druckkosten 

In tausend Franken 

Minderausgaben im Vergleich zum 
vorausgegangenen Jahr 

1983 

66 

1984 

62 

-6,1% 

Die Ermassigung urn 4 000 Franken ergibt sich aus einer Nettoverminderung des 
Dr u'ckprogramms (-7 000 Franken), teilweise ausgeglichen durch eine Erhohung 
mit Rlicksicht auf die Inflation (+3 000 Franken) • 

c) Andere Ausgaben 

In taus end Franken 

Mehrausgaben im Vergleich zum 
vorausgegangenen Jahr 

1983 1984 

4 10 

+150% 

Die Erhohung urn 6 000 Franken ergibt sich aus einem Ansatz von Kosten fur 
wartungsvertrage fur die Textverarbeitungsanlagen, die fur den ausschliess­
lichen Gebrauch der UPOV installiert wurden. Die Wartung betrug zum Zeitpunkt 
der Installierung der ersten Anlage nur einige tausend Franken, die aus der 
position "Unvorhergesehenes" gezahlt wurden; das System ist nun so umfangreich 
geworden, dass die Wartung als Sonderposten im Haushaltsplan aufgefuhrt werden 
so11 te. 

D. Allgemeine Betriebskosten 

Im vorliegenden Entwurf eines Haushaltsplans enthalt dieser Titel nur 
einen einzigen Untertitel: 

Anmietung von Raumen (in tausend Franken) 

Mehrausgaben im Vergleich zum 
vorausgegangenen Jahr 

1983 

37 

1984 

39 

+5,4% 

Die Erhohung urn 2 000 Franken ist auf eine Erhohung der von der UPOV fur die 
im WlPO-Gebaude angemieteten Raume entsprechend der Inflationsrate zurlick­
zufuhren. 

E. Mater ial 

In taus end Franken 

Mehrausgaben im Vergleich zum 
vorausgegangenen Jahr 

1983 1984 

2 3 

+50% 

Die Erhohung urn 1 000 Franken ist auf e ine Neuberechnung im Lichte der Er­
fahrungen zurlickzufuhren. 

01'11 
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F. Mobi1iar und Gerat 

In taus end Franken 
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Veranderung im Verg1eich zum 
vorausgegangenen Jahr 

G. Andere Ausgaben 

a) Unvorhergesehenes 

In taus end Franken 

Mehrausgaben im Verg1eich zum 
vorausgegangenen Jahr 

1983 

5 

1983 

11 

1984 

5 

+0% 

1984 

12 

+9,1% 

Wie in frliheren Jahren ist dieser Posten auf der Grundlage von 1% der eigenen 
Ausgaben der UPOV berechnet worden. 

b) Gemeinsame Ausgaben 

In tausend Franken 

Mehrausgaben im Verg1eich zum 
vorausgegangenen Jahr 

1983 

382 

Die Erhohung urn 53 000 Franken ist in Absatz 7 b) oben erlautert. 

1984 

435 

+13,9% 

Es muss berlicksichtigt werden, dass der Betrag des tatsachlichen Anteils der 
UPOV an den Gemeinsamen Ausgaben der WIPO erst im Zusamrnenhang mit dem Zwei­
jahresabschluss der WIPO (WIPO hat einen zweijahrigen Haushaltsplan) errechnet 
wird, da der Beitrag der UPOV zu einem grosser en Umfang auf statistische Daten 
uber die tatsachlichen Ausgaben der WIPO im Zweijahreszeitraum 1984-1985 ge­
stutzt werden wird. 

Finanzierung der Ausgaben fur 1984 

9. Es wird vorgeschlagen, dass die Gesamtausgaben von 1 689 000 Franken 
(siehe Absatz 6 oben) wie folgt finanziert werden: 

Bei tdige 

Andere Einnahmen 

Gesamteinnahmen 

Betrag einer Beitragseinheit 

Erhohung des Betrags einer Einheit 
gegenuber 1983 (37 366 Franken) 

Franken 

1 644 000 

45 000 

1 689 000 
========= 

40 098 

+7,3% 

10. Oem Rat wird anheimgegeben, das 
Programrn und den Haushaltsvoranschlag 
fur den Verband fur 1984 zu genehmigen. 



1982 
~ 

1 390 

5 
38 

1 433 
===== 

823 

15 

10 

47 

70 

5 

32 

4 

15 

5 

1 026 

376 

1 402 
===== 

a) Die 
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KAPITEL I 

ZUSAMMENFASSUNG DES HAUSHALTSVORANSCHLAGS UND VERGLEICHE 
(in taus end Franken) 

1983 
Angenommener 

Haushalt 

1 504 

5 
26 

1 535 
===== 

933 

33 

14 

48 

66 

4 

37 

2 

5 

11 

1 153 

382 

1 535 
===== 

EINKOMMEN 

Beitdige 

Andere Einnahmen 

- Veroffentlichungen 
- Verschiedene Einnahmen 

AUSGABEN 

UV.lO Personal: Gehalter und Allgemeine 
Personalkosten 

UV.04 
UV.09 

UV.Ol 

UV.Ol 
UV.02 
UV.03 
UV.05 
UV.06 

UV.07 

UV.07 

Reisen aus dienstlichem Anlass: 

Dienstreisen [Personal] 

Technische Arbeitsgruppen 
Kontakte mit Regierungen und 
Organisationen 
Untersumme 

Reisen Dritter [nicht Personal] 

Rat: Vortragende im Symposion 

Dienstleistungen: 

Konferenzen 

Rat 
Beratender Ausschuss 
Technischer Ausschuss 
Verwaltungs- und Rechtsausschuss 
Sitzung mit into Organisationen 
Untersumme 

Druckkosten: 

Information und Dokumentation 

Andere Dienstleistungen: 

Information und Dokumentation 
UV.ll Programmfordernde Ausgaben 

Untersumme 

UV.ll Allgemeine Betriebskosten: 
Anmietung von Raumen 

UV.ll Ma ter ial 

UV.ll Mobiliar und Gerat 

UV.ll Andere Ausgaben 

Untersumme: EIGENE AUSGABEN DER UPOV 

*UV.12 Gemeinsame Ausgaben 

AUSGABEN INSGESAMT 

9 

27 

11 
9 

11 
23 

7 

4 
6 

einzelne Beitragseinheit betragt 1 644 000 geteilt durch 41 Einheiten 

o.t13 

1984 
Haushalts­
vOranschlag 

5 
40 

1 689 
===== 

1 017 

36 

9 

61 

62 

10 

39 

3 

5 

12 

1 254 

435 

1 689 
===== 

40 098 (+7,3%) 
====== 

* Mit Ausnahme des UPOV-Anteils an den Gemeinsamen Einnahmen der WIPO, der in "Andere Eir 
nahmen - Verschiedene Einnahmen" weiter oben enthalten ist. 
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UV.Ol 

UV.Ol 

I _ 

UV.02 

UV.02 

I RAT 

Der Rat wird einmal fur 

Am ersten Tag wird das 
Vortrage von nicht mit 
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KAPITEL II - PROGRAMM UND AUSGABEN 

(Betrage in tausend Franken) 

drei Tage in Genf zusammentreten. 

jahrliche Symposion der UPOV durchgefuhrt, auf 
der UPOV verbundenen Rednern gehalten werden 

dem drei oder vier 
- einer dieser Red-

ner wird wahrscheinlich aus einem von der Schweiz aus gesehen entfernten Land kommen; 
die Reise- und Aufenthaltskosten der Redner werden von der UPOV getragen werden. 

Simultanlibersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden. 

rCfSon/Monate Reisen Extcrnc Dicnsticistungen Oefricbs- Mubiliar Raume GESAMT Personal Material Slipcndicn 
(P&S) (G) I'cr!>onaJ Drittc Konfercnz. Demter Druck Son~t. kostcn u.Cerat 

20 9 11 

BERATENDER AUSSCHUSS 

Der Beratende Ausschuss wird zweimal in Genf fur zusammengerechnet zwei Tage zusammen-
treten. 

Simultanlibersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden. 

Person/Mona Ie Rci!tcn Extcrnc Dicnstlcistungcn Uetricbs- Material Mobiliar Rallme Stipendjcn 
GESA~1T Personal (P& S) (G) ('crsonoJ Dritlc Konferenz. Derater Druck SOllst. kQstcn u.Gcrat 

9 9 

SOmfi!!c 
AUllig:lbcn 

Son .. licc 
Au .. g;l~n 



UV.03 

UV.03 

UV.04 

UV.04 
1',_ 
I 
I 

J TECHNISCHER AUSSCHUSS 

Der Technische Ausschuss wird 
inwieweit gemeinsarne Methoden, 

einmal 
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fur drei Tage zusammentreten, urn 
Verfahren und Masstii.be fur die Prufung 

zu untersuchen, 
von Sorten ange-

nomrnen werden konnen, und urn hierfur Vorschliige zu machen~ ferner urn uber die Frage der 
Mindestabstii.nde zwischen Sorten zu beraten, urn unter der Leitung des Rates die Arbeit 
der Technischen Arbeitsgruppen zu Uberwachen und urn die von diesen Arbeitsgruppen ausge-
arbeiteten Prufungsrichtlinien zu billigen sowie urn den Rat in allen Fragen technischer 
Art, die sich innerhalb der UPOV ergeben, zu beraten. . 
Simultanubersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden. 

I'erson/Monate Reis.en Externc DicnstlcistungcfI Betricbs· Mobiliar Raulne Stipcndicn 
GESAMT Personal Material 

(I' &. S) (G) Pcrl"ollal Dritte Konferenz. Berater Druck Smut. kosten 1I.Gerat 

II II 

I TECHNISCHE ARBEITSGRUPPEN 

-
Die Technischen Arbeitsgruppen fur 

Landwirtschaftliche Arten 
Obstarten 
GemUsearten 
Zierpflanzen und Forstliche Baumarten 
Automation und Datenverarbeitungsprogramme 

werden jede einmal fur zwei bis drei Tage ausserhalb Genfs zusammentreten. Es ist ferner 
wahrscheinlich, dass vor jeder dieser Tagungen Unterausschusse tagen werden. Die Ar-
beitsgruppen werden sich mit der Ausarbeitung von Richtlinien fur die Durchfuhrung von 
Prufungen neuer Sorten und von Standardformularen fUr die technischen Informationen, die 
die Zuchter bei der Schutzrechtsanrneldung abzugeben haben, befassen oder sie werden 
technische Fragen allgemeiner Natur behandeln. Die UnterausschUsse werden Einzelfragen 
behan_deln, die einer mehr in die Tiefe gehenden Erorterung bedurfen. 

Fur diese Sitzungen ist kein Dolmetscherdienst vorgesehen. 

Pefs.on/Monate- Reisen Ex Ierne Dicnstlcistungcn Betricbs~ Material Mobiliar Riiume Stipcndicn 
GESAMT Personal Konfcrenl. Hcrater Druck Solt~L kostcn u.Gcrat 

(P &. S) (G) l'crsol13f DriHc 

9 9 

0115 

Son')til:!C' i 
J\u"gabcn 

Son .. lipc 
Auo;g;Ibl'n 
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uv.os 

UV.05 

UV.06 

UV.06 

VERWALTUNGS- UND RECHTSAUSSCHUSS 
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Der Verwaltungs- und Rechtsausschuss wird zweimal - fur eine Gesamtdauer von vier-gen - in Genf zusammentreten. Er wird aIle Fragen administrativer und rechtlicher 
behandeln und den Rat hierUber beraten. 

Ein Unterauschuss des Verwaltungs- und Rechtsausschusses wird fUr zwei Tage in 

Ta-
Art 

Genf 
zusammentreten, urn zu erortern, welche Auswirkungen neue Entwicklungen auf den Gebieten der - Biochemie und der Gentechnologie - sowie das Bestreben von Erfindern auf diesen 
Gebieten, Schutz fUr ihre Erfindungen zu erlangen - auf den Sortenschutz haben konnen. 
Beobachter anderer internationaler Organisa tionen werden zu dieser Tagung eingeladen 
werden. 

Simultanlibersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden. 

Person/Monale Rei.<.cn Extcrnc Dicnsticistungcn Detricbs· Material Mobiliar Riiume Sti-pcndicn GESAMT Personal (P<lS) (G) Peuonal Drillc Konfercnz. Derater Druck Somet. kQslcn u. Goral 

23 23 

SITZUNG MIT NICHTAMTLICHEN ORGANISATIONEN 

Es wird eine Si tzung mit internationalen Organisationen zu Fragen stattfinden, die fur 
die Organisationen sowie fUr die UPOV von gemeinsamen Interesse sind. Die Si tzung, die 
sich unmittelbar an eine Tagung des Unterausschusses des- Verwaltungs- und Rechtsaus-
schusses anschliessen 5011, wird zwei Tage dauern, und Simultanlibersetzung wird in drei 
Sprachen vorgesehen werden. 

rerson/Monale Reisen Ex terne Dicnstlcistungen Bctricbs· Material Mobiliar Raume Sl,pendien 
kosten II. Goral GESAMT rersonal (P<lS) (G) I'CfltOnal Dritte Konfercnz. Bc-rater Druck SOi1!~t. 

7 7 

Son<;lil!'c 
Au,;gabcn 

Son<;ti!!c 
Au'tJ!,:1bcn 
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Das Verbandsburo wird: 

i) die Veroffentlichung von "Plant Variety Protection", dem Amts- und Informations­
blatt der UPOV, fortsetzeni seine Prasentation wird verbessert werden, im 
wesentlichen durch eine ansprechendere Umschlagseite) 

ii) 

iii) 

iv) 

v) 

vi) 

vii) 

viii) 

weiterhin rechtliche Bestimmungen der Verbandsstaaten und Nichtverbandsstaaten 
sowie Informationen uber die praktische Anwendung der Sortenschutzsysteme in 
verschiedenen Landern sammeln; eine Sammlung von rechtlichen Bestimmungen ausar­
beiten, die regelmassig auf den neuesten Stand gehalten wird und zum Verkauf 
angeboten w ird; 

Faltblatter drucken lassen, die Kurzinformationen uber die UPOV enthalten; 

die Broschuren, die die Wortlaute 
Sprachen nachdrucken lassen; eine 
Sprache neu drucken; 

des UPOV-Ubereinkommens 
entsprechende Brochure 

enthalten, 
in einer 

in zwei 
weiteren 

neue Ausgaben der Allgemeinen Informationsbroschure in vier Sprachen herausgeben; 

die Veroffentlichung der "Sammlung der Wortlaute des UPOV-Ubereinkommens und 
anderer wichtiger von der UPOV erstellter Dokumente" fortsetzen und auf dem lau­
fenden halten; 

Aufzeichnungen Uber das jahrliche Symposion in vier Sprachen herausgeben; 

die Arbeiten fUr eine Bewertung von Pflanzenfarben fortsetzen. 

Externe Ubersetzer werden fur einige der Ubersetzungen herangezogen werden mUssen. 

0117 

GESAMT Personal L-; .. I'e.r-;$n:;,n/_Mro_,,-;al;:'.--t=:::':7;RC_'i',"'_n'7-::;:-:::-h:::-;:::,:I:::~xT,e_rn .. c::l),:,:i::cn:-Sl"'TIC_-i!l;:;:":::.n~gc::-.n-.;-;:,=:-; Dctricbs-
I W &. S) (G) t'cnorlal Drittc KonfCfcni:. Hemter Druck Son!'lt. kosten 

Material Mnhili;u 
u. (;.:r:it 

Itimme Slipcndicn Son<;II!'t" 
t\u~j:;'fll'n 

UV.07 66 62 4 

W.08 I BERATUNG VON REGIERUNGEN 

Das Verbandsburo wird auf Anforderung zur Verfugung stehen, urn den Regierungen von Ver-
bandsstaaten und von solchen Nichtverbandsstaaten, die die Meglichkeit einer UPOV-
Mitgliedschaft ins Auge fassen, Rat und Auskunft Uber die Anwendung des UPOV-Ubereinkom-
mens zu erteilen. Insbesondere wird es Staaten beraten, die nationale Sortenschutzge-
setze vorberei ten, und wird AuskUnfte Uber die Vereinbarkeit solcher Gesetze mit dem 
UPOV-Ubereinkommen erteilen. Es wird den Rat iiber die Vereinbarkeit solcher Gesetze mit 
dem UPOV-Ubereinkommen beraten. Auf Anforderung wird es zur verfugung stehen, urn vor 
gesetzgeberischen Kerper sch aften von Staaten zu Entwurfen von Sortenschutzgesetzen Stel-
lung zu nehmen. 

Vor sorge fur etwa notwendig werdende Dienstr e isen wird unter Titel UV.09 getroffen. 

Person/Monate Reiscn Ex terne Dicnsticistungen Detricbs- Material Mobiliar Raume Slipcndicn Son·ai!!'c 
GESAMT Personal (I'&S) (G) I'CT!iOllal Drittc Konfcrenz. Rerater Druck Sonst. kodcn u.Gcriit J\u<;gabcn 

W.08 -
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KONTAKTE MIT REGIERUNGEN, ZWISCHENSTAATLICHEN UND NICHTAMTLICHEN ORGANISATIONEN 

Das Verbandsburo wird weiterhin Kontakte mit Regierungen sowoh1 von Verbandsstaaten als 
auch von Nichtverbandsstaaten, mit interessierten zwischenstaat1ichen Organisationen, 
insbesondere der Ernahrungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen 
(FAO), der Organisation fur wirtsehaft1iche Zusammenarbeit und Entwicklung (OECD), der 
Europaischen Gemeinschaften (EG), der Europaischen Freihandelsassoziation (EFTA), dem 
Ra t des Ubere inkommens von Cartagena (JUNAC), der Internationa1en Vereinigung fur Saat­
gutprufung (ISTA), dem Internationa1en Weinamt, den internationalen Zentren, die von der 
Beratenden Gruppe fur Internationa1e Landwirtschaftliche Forschung (CGIAR) gefordert 
werden, der Internationalen Pappelkommission und den Panamerikanischen Saatgutseminaren 
unterhalten; es wird auch Kontakte mit den wesentlichen internationa1en nichtamtlichen 
Organisationen auf dem Gebiet der Pflanzenzuchtung und des Saatgu thande1s oder auf 
benaehbarten Gebieten unterhalten, nam1ich mit der AIPH, der ASSINSEL, der CIOPORA, der 
COMASSO, der EUCARPIA, der FIS und der Internationalen Kornmission fur die Nomenklatur 
von Kulturpflanzen der Internationalen Union der Bio1ogischen Wissenschaftenl sehliess­
lich wird es aueh mit internationalen Organisationen, die eine mehr allgemeine Zustan­
digkeit auf dem Gebiet des geistigen Eigentums haben, wie der AIPPI und der IHK, Kontake 
unterhalten; es wird solche Kontakte unterhalten, urn 

(i) die Partner uber die Ziele und Tatigkeiten der UPOV zu unterrichten und diese 
mit ihnen zu erortern; 

(ii) sieh liber die Tatigkeiten der Partner und ihre Haltung gegenliber dem Sorten­
schutz und verwandten Fragen zu unterrichten; 

(iii) soweit angezeigt, den Austausch von Veroffentlichungen, die gegenseitige Teil­
nahme an bestimmten Si tzungen und andere Massnahmen der Zusammenarbei t in die 
Wege zu leiten; 

(iv) die Auffassung von Organisationen darliber zu horen, welehe Prioritaten auf dem 
Gebiet der internationalen Zusammenarbeit betreffend Sortenschutz gesetzt werden 
sollten, sowie sich liber deren Auffassung zu anderen Fragen von gegenseitigem 
Interesse zu informieren; 

(v) Verbindungen zu Nichtverbandsstaaten, die eine Ratifizierung (Annahme, Genehmi­
gung) oder einen Beitritt zum UPOV-Ubereinkommen erwagen, herzuste11en und auf­
rechtzuerha1ten und diesen Staaten bei der Ausarbeitung und der Erorterung der 
notwendigen gesetzgeberischen Massnahmen Hilfe zu leistenl 

(vi) den Versuch zu unternehmen, die Deskriptorenlisten von Pflanzenarten, die von 
den verschiedenen internationalen Organisationen' herausgegeben werden, zu ver­
einheitlichen; 

(vii) sich an Fachtreffen zu beteiligen. 

GESAMT Person.1 
Rciren Ex Ierne Dicnstlci~tungen Oelrichs· Material 

~(I:;-' &-;-;:S:") ""-(':7G:;")-+':I'~c,~,o:-:n:;al--r""";'O:::'i~tt::-e -I-;:K-:on:;~::e,=cl::1Z"'. --Ullc::,::at=e,:-T'O:;:,:::uc:;:k-"S::::o::n5:;'"1.-I koden 

27 27 

Mubiliar 
tI. Gec;)! 

I~allme Slircndicn Son"tij:t' 
!\u"g:lIJen 



, ; 

UV.10 

" 

I 

It 
; 

!, 

I 

I 

UV.10 

UV.ll 

i 

: 

; 

" 

; 

: 

I UV.ll 

I GEH1U.TER UND 

Das Verbandsbliro 

ALLGEMEINE 

C!XVII!4 
Seite 13 

PERSONALKOSTEN 

wird sich wie im Vorjahr aus dem Generalsekretar, dem Ste1lvertretenden Generalsekretar, drei Bediensteten des hBheren Dienstes ("professional category") vier Bediensteten der Kategor ie des allgemeinen Dienstes und 
zusammensetzen. 

Person/MoRale * Rci5cn Externc Di\l"sticistuilgen Oelricbs· MubiHar Rii(lme Slipcndicn GESAMT Personal Material 
(P& 5) (G) I'ersonnl Dritlo Konfcrenz. Rerater Druck Sonst. kosten u. Gerat 

1017 1017 (48) (48) 

" * m~t Ausnahme des Generalsekretars 

I SONSTIGE AUSGABEN FOR DIE VERWALTUNG UND DIE UNTERSTOTZUNG DES PROGRAMMS 

Betriebskosten (Anmietuns von Raumen) : 

Das Verbandsbliro wird weiterhin Raume in dem WIPO-Gebaude in Anspruch nehmen. 

Material: 

Schreibpapier und BUromaterial, Abonnements auf Fachzeitschriften, Anschaffung von Wor-
terbuchern, Fachbuchern und dgl. flir den ausschliesslichen Gebrauch des Verbandsburos. 

Mobiliar und Gerat: 

Kosten fUr BUromobel und Anschaffung oder Anmietung von Geraten, die fur den aus-
schliesslichen Gebrauch des Verbandsburos bestimmt sind. 

-, 
wartungsdienst - Verschiedenes: 

Wartung von Textverarbeitungsanlagen, die fur den ausschliesslichen Gebrauch der UPOV 
installiert worden sind. 

Sonstige Ausgaben: Un vor hersesehene Aus9aben: 

Wie in frUheren Jahren wird etwa ein Prozent der UPOV-e igenen Ausgaben 'fur Ausgaben vor-
gesehen, die in diesem Kapi tel nicht besonders erwahnt sind, sowie fur unvorhergesehene 
Ausgaben. 

Person/MoRale Reisen Extcrnc D~nsllcistungcn Oelricbs· Material MobiJiar Riiume Stipendicn GESAMT Personal (P& 5) (G) 1'(:r50n31 Dritlc Konfcrenz. Berater Druck Sonst. kO!iten u.Gcrat 

65 6 39 3 5 
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GEMEINSAME AUSGABEN 

Der Anteil der UPOV an den Gemeinsamen Ausgaben ist, soweit statistische Unterlagen zur 
Verfugung stehen, auf der Grundlage der tatsachlich von der WIPO geleisteten Dienste 
berechnet~ ansonsten wird er auf eine Schatzung des werts solcher Dienstleistungen 
gestutzt. Es wird auf das WIPO-Dokument AB/XIV/2 verwiesen (das in englischer, franzosi­
scher, spanischer und russischer Sprache zur Verfugung steht). Die Anlage D gibt insbe­
sondere fur jeden Punkt des WIPO-Programms den der UPOV angelasteten Anteil an. Nach­
stehend eine zusammenfassende Darstellung der Einzelheiten dieser Angaben: 

1984 [1985 erwarteter 
1982 1983* Haushalts- Anteil der UPOV 
Ist Haushalt vor ansch laSi! am WIPO Haushalt] 

262 260 Gehalter und Allgemeine Personalkosten 302 [346J 

1 3 Druckkosten 3 [3] 

3 3 Andere Dienst1eistungen -5 [6] 

34 44 Gebaudeunterha1tung 41 [48] 

28 35 Nachrichtenverbindungen 38 [44] 

42 34 Material~ Mobiliar und Gerat 41 [ 47] 

6 3 Andere Ausgaben (Unvorhergesehenes) 5 [5] 

-- -- --
376** 382** [435]** [499] 
=== === === === 

1--:;1::-'e::-",,::,on:-/M,.o_n~3~te::--t-::--_R-:C_isTC"~=_~--::_I_~xTte_rn::-c_D..,."'_"_'Urei-::.t,...un_g.,.en_ ...... _,..---I Betricbs-
(p & S) (G) l)cr~onDI Drille Konfcrenz. Ber!1ter Druck SOIl~.. kosten 

Material GESAMT Personal 
Mobiliar 
u. Gcrat 

Riiume Slipt'ndicn 

435 

* 

** 

Der Haushalt der WIPO wurde fur den zeitraum von zwei Jahren - 1982/1983 - ange­
nommen. 

Mi t Ausnahme des Antei1s der UPOV an den a11gemeinen Einnahmen der WIPO, die unter 
"Andere Einnahmen - Verschiedene Einnahmen" aufgefuhrt werden. 

[Anlagen folgen] 

Son~lj~e 
i\uo;g:lbcn 

435 
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ANLAGE A 

HAUSHALTSTITEL, AUSGABEPOSTEN UND BEGRIFFSBESTIMMUNGEN 

A. EINNAHMEN 

"Normale Bei trage" 

Beitrage der Verbandsstaaten gemassArtikel 26 des UPOV-Ubereinkommens. 

"Veroffentlichungen" 

Subskript.ionsgebUhren, die fur vonder UPOV veroffentlichte periodische 
publikationen bezahlt werden~ Einkommen aus dem Verkauf von Veroffent­
lichungen des VerbandsbUros. 

"Verschiedene Einnahmen" 

AIle sonstigen nicht oben beschriebenen Einnahmeni Buchhaltungsberichti­
gungen (Gutschriften) aus frUheren Jahreni Gewinne aus Kursschwankungen. 

B. AUSGABEPOSTEN 

"Gehalter und allgemeine Personalkosten" 

Standard-Personalkosten~ diese Unterteilung beinhaltet alle Punkte, die 
im Zusarnrnenhang stehen mit der monatlichen Lohnliste des Personals, 
insbesondere: Gehalter, Ortszuschlage, Nichtansassigkeitszuschlage und 
Repdisenta tionszuschlage; FamilienzuschUige; Sprachenzulagen; durch 
Kursschwankungen begrUndete Zulagen; Arbeitgeberbeitrage zur Pensions­
kass.e; Beteiligung im Rahmen des Krankheitsversicherungssysterns. 

Soziale. Ausgaben und andere verschiedene Personalkosten~ diese Unter­
teilung beinhaltet aIle Personalkosten, die nicht in der obigen Unter­
teilung enthalten sind, insbesondere~ Studienbeihilfen, Umzugskosten, 
Reisekosten fUr in der Ausbildung befindliche Kinder, die Ausbildungs­
statten besuchen; Heimatur laub; Kosten der Einr ichtung in Genf; Berufs­
versicherungspramien~ Personalbeschaffungskosten; medizinische Unter­
suchungskosten; kurze befristete Einstellungen; Uberstunden; Entlassungs­
kosten und Wiedereingliederungskosten im Heimatland; Personalausbildungs­
kosten. 

"Reisen aus dienstlichem Anlass" 

Dienstreisen: Reisekosten und Tagegelder fUr Personal des VerbandsbUros 
auf amtlichen Dienstreisen. 

Reisen Dritter: Reisekosten und Tagegelder fur Personen, die nicht dem 
Personal des VerbandsbUros angehoren (ausgenommen auszubildende Personen, 
deren Reisekosten und Tagegelder unter "Stipendien" unten erfasst werden; 
mit Ausnahme auch von Reisen von Beratern, Dolmetschern u. dgl., siehe 
unten) • 

"Externe Dienstleistungen" 

Konferenzen~ Reisekosten, Honorare 
Ubersetzer; Anmietung von Raumen, 
anlagen; Kosten fur die Anstellung 
Sekretarinnen, Platzanweiser und 
Ernpfiinge. 

und Tagegelder fUr Dolmetscher und 
Buros und von Simultandolmetscher­

zusatzlichen Personals (Telefonisten, 
andere Personen); Erfrischungen und 

Berater: Alle Unkosten, die mit der Beschaftigung von Beratern verbunden 
sind, insbesondere: Honorar, Reisekoste~ und Tagegelder. 

Druckkosten~ Druck und Binden ausserhalb der WlPO, insbesondere~ i) Fach­
zeitschriften: Papier und Druck; ii) Andere Druckarbeiten: Abdruck von 
Artikeln, die in Fachzeitschriften veroffentlicht worden sind; Broschli­
ren, Vertdige, Sarnrnlungen von Gesetzestextenj HandbUcher~ Arbeitsformu­
lare und sonstiges gedrucktes Material verschiedener Art. 

Ot21 
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Andere externe Dienstleistungen: Alle anderen vertraglich vereinbarten 
Dienstleistungen, insbesondere: Autorengebuhren und Ubersetzergebuhren 
von Artikeln, die in UPOV-Veroffentlichungen erscheinen, GebUhren von 
Ubersetzern von Dokumenteni Miete von Computerzei t und Gebuhren fur die 
Herstellung von Computer-Software. 

11 Allgeme ine Be tr iebskos ten" 

Anmietung von Raumen: Mietwert von Raumen, di.e ausschlieslich vom Ver­
bandsburo benu tzt werden. (Dieser Posten umfasst nicht den Bei trag der 
UPOV zu den Gemeinsamen Ausgaben der WIPO fur Raume, die von den gemein­
samen Diensten benUtzt werden). 

Erhaltung von Raumen: Reinigungi Reparaturen; Gebaudeversicherungi Gar­
tenpflege~ Uberwachung von Installationen~ Heizungi Beleuchtungi Wasser. 

Miete und Erhaltung von Mobeln und Gerat: Miete und Erhaltung aller 
Geratschaften und M5bel, insbesondere von Buromobeln und Buromaschinen, 
Vervielfaltigungsgeraten, elektronischen Datenverarbeitungsanlagen, 
Transportmitteln, einschliesslich Treibstoff- und Olkosten. 

Nachrichtenverbindungen: Kosten des Fernsprechdienstes, Telegramme, 
Fernschreiben und Postgebuhren, einschliesslich der Aufgabe und Beforde­
rung von Dokumenten. 

Sonstiges: Alle allgemeinen Betriebskosten, die nicht oben beschrieben 
sind, insbesondere~ Bew irtung; BankgebUhreni Zinsen fur Bank- und andere 
Anleihen (mit Ausnahme von Gebaudeanleihen)i Wahrungsverlustei Rechnungs­
prUfergebuhren und Ausgaben, die hiermit in Verbindung stehen. 

"Ma ter ial ien " 

Alle Materialien, insbesondere: Schreibpapier und Buromaterialj Material­
fur die Vervielfaltigung im Hause (Offset, Mikrofilme u. dgl.) i BUcher 
fur die Bucherei und Abonnements auf Fachzeitschrifteni Uniformen; 
Material fur die Datenverarbeitung (Tonbander, Kar.ten u. dgl.). 

"Erwer b von Mobiliar und Gerat" 

Ankauf von Mobiliar und Gerat, insbesondere: Buromobeln und Buromaschi­
nen; Ausrustung fur die elektronische Datenverarbeitung ~ Ausrustung fUr 
die Bedienung bei Konferenzen und die Vervielfaltigung von Dokumenten; 
Transportmittel. 

"Erwerb und Verbesserung von Raumen" 

Neue Dienstgebaude: Ausgaben, die unmittelbar verbunden 
Erwerb oder der Errichtung von Gebauden, jedoch nicht von 
fur die Gebaude umfasst sind. Schliesst insbesondere ein~ 
bestehende Raumlichkeiten und Landerwerb. 

sind mit dem 
den Anle ihen 
Anbauten an 

Verbesserung von Raumlichkeiten: Ausgaben, 
der Anderung und der Verbesserung von 
grossere Erhaltungsarbeiten an bestehenden 
Gebaudeanleihen umfasst werden. 

"Stipendien" 

die in Verbindung stehen mit 
bestehenden Gebauden, sowie 
Gebauden, die nicht von den 

Schliesst insbesondere ein: Reisekosten und Tagegelder, sowie andere 
Ausgaben fur auszubildende Personen. 

"Andere Ausgaben" 

Ausgaben, fur die oben keine besondere Vorsorge getroffen wird, unvorher­
gesehene Ausgaben und Buchhaltungsberichtigung (Lastschrift) aus fruheren 
Jahrenj Betrage, die an die WIPO fur geleistete Dienste zu zahlen sind. 

[Anlage B folgt] 
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ANLAGE B 

JAHRLICHE BEITRAGE DER VERBANDSSTAATEN 

(in Schweizer Franken) 

Zahl der 1984 
1982 1983 Einheiten Hal.lshalts-

J.lill (Ist) Verbandsstaaten (1984) entwurf 

58 732 56 050 Belgien 1,5 60 146 

58 732 46 710* Danernark 1,5 60 146 

195 775 186 832 Deu tschland, Bundesrepublik 5,0 200 488 

195 775 186 832 Frankreich 5,0 200 488 

39 155 37 366 Irland 1,0 40 098 

19 577 18 683 Israel 0,5 20 048 

78 310 74 733 Italien 2,0 80 195 

186 832 Japan 5,0 200 488 

39 155 37 366 Neuseeland 1,0 40 098 

117 465 112 100 Niederlande 3,0 120 293 

58 732 56 050 Schweden 1,5 60 146 

58 732 56 050 Schweiz 1,5 60 146 

39 155 37 366 Spanien 1,0 40 098 

39 155 37 366 Siidafr ika 1,0 40 098 

Ungarn 0,5 20 048 

195 775 186 832 Vereinigtes Konigreich 5,,0 200 488 

195 775 186 832 Vereinigte Staaten von Arnerika 5,0 200 488 

1 390 000 1 504 000 41,0 1 644 000 

========= ========= ==== ========= 

* 1,25 Beitragseinheiten in 1983 

[Ende der Anlage B und des Dokurnentsj 
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